5 |

O PANORAMA.

401

i

T e 5
e — ]
— rmr— mmarr m

- S

T E e P

-1F‘:|."-'-'-'|.— e ]

G L

!

5
wmilh
F ,LE, 11'[' :

e
s ,
L]
A

’ y a‘ll y ]
P
:

fygdliean® 7
N, ;i - 4 i
- " 1]
. ad m 4 -"__,.l #E
¥ = by : &

. - -
TR T S

- L i

v
.t

i “1' A ol I‘.
altlar s i -."L“

tﬂﬂhl“ﬂnl — CATHEDRAL DE LINTOLN.

A maenirica cathedral de Lincoln, que depois da
de York, é o mais vasto e mais formose monumento
da architectura normanda em Inglaterra, construida
em uma eminencia, que domina a cidade alta e bai-
xa, avista-se, a consideraveis distancias, dos cinco ou
seis condados que cercam o Lincolnshire. O seu com-
primento, de leste a oeste, é de 530 pés; a sua lar-
gura de 227. A portada e duas torres remontam ao
11.%seculo, e justificam a opinido dos antiquarios que
attriboem a sua fundagiio, uns a Guilherme o con-
quistador, outros a seu filho Guilherme o ruivo. Pos-
teriormente foi reedificada e consagrada a Nossa Se-
nhora por Henrique 11, As partes mais notaveis do
immenso edificio sio o cdro e a capella da Virgem.
Mencionam tambem alguns como obra digna de at-
tengiio, o sino grande, que tem 18 pés de diametro
na bdca. |

Antes da reforma a igreja de Lincoln passava por
ser a mais rica do reino; Henrique VIIL apropriou-
se da maior parte do seu thesouro, edurante as gner-
ras religiosas, no reinado de Carlos I, os seus sumptuo-
s0s tumulos foram mutilados e profanados, e como qua-
si todos s edificios religiosos existentes n’aquella epo-
cha, servin de quartel aos soldados de Cromwell.

A cathedral ndo é o unico monumento de Libe
coln ; os viajantes viio ali admirar as ruinas do forte
castello construido por Guilherme o conquistador, e
a porta de New-port, que prova a antiga origem da
cidade, porque remonta ao tempo dos romanos.

Quando toda aquella regido caiu em poder d’es-
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tes grandes conquistadores, Lincoln era habitada pe-
los corilani, tribus guerreiras, provindas das margens
do Sena. As suas cidades consistiam apenas em um
amalgama de chogas, defendidas com paredes de tai-
pa, e troncos de arvores atravessadas,

Senhores das povoagdes informes d’aquellas hordas
selvagens, os romanos cercaram a cidade de muralhas,
fortificaram-na, e formando o Foss-dyke, grande lago
artificial de qnatro leguas de comprimento, uniram
as aguas do Witham as do Trente, e assim crearam
a fonte da actual prosperidade commercial da anti-
ga Lindun.

A invasdao normanda veiu renovar o8 brios dos ha-
hitantes, abrir novos horisontes a industria, trans-
plantar artes novas, trazer uma religido mais pura,
aspiragdes mais altas. A lucta com os primitivos pos-
sutdores da terra desenvolveu n’elles a energia, o
abnegaciio, o heroismo, principios de grandes cousas.

Hoje, uma longa e pacifica dominagio tem feito
fructificar as sementes lancadas a terra em um pas-
sado bem tempestuoso. A paz e a sequranga fertili-
sam pouco a poucu estes eampos, outr’ora encharca-
dos e desertos 1 cidades opulentas se levantam ; as
charnecss arroteam-se. Os vastos pantanos, que de-
ram a uma parte do Lincolnshire o nome de Hol-
Land (terra baixa) enxugam-<e, e entregam-se i cul-
tura. lloje as preciosas lans dos seus volumosos car-
neiros, e os seus magnificos bois, siio lrampnrtadm
pEl:ul vias de Eﬂl‘ﬂlnllltiﬂ:il:ﬁﬂ, de e 08 TOmanos lan-
caram as bases ha dezoito seculos. As florestas, que
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torneam o condado, ji nio servem de couto ao mal-
feitor ; as estradas abrem-se as pacificas carretas dos
lavradores, e os echos, em vez de repetirem brados
ferozes de guerra ou gritos de terror, repercatem o
alegre cantar da moga aldea.

e i e PR g O W —

MORTE Do $r. visco¥pe DE ALMEIDA GARRETT.

O prixcire dos poetas portuguezes modernos ja ndo

existe, Depois de uma longa agonia, illustrada por |

actos da mais edificante piedade, o grande espirito
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do mimoso vate, solto das terrenas prizdes, voou a0

seio do Creador, d’onde emanara.

O dia 10 de desembro foi um dia de luctona ca-
pital; sél-o-ha sempre, onde quer que se falle ou se
aprecie a lingua portugueza.

E que, alto funccionario, ministro d’estado ho-
norario, embaixador a differentes cortes, rico de to-
das as grandezas e de todas as honras e distincgoes
que o mundo pode dar, o sr. visconde de Almeida
Garrett, o auctor do Camdes, do Frei Luiz de Sou-
sa, da D, Branca, e de tantas outras obras primo-
rosas, admiradas por nacionaes e estranhos, era so-
bre tudo isso o chefe, o representante mais illustre
da moderna litteratura.

O mundo acabou para o visconde de Almeida
Garrett; mas a posteridade comega para o grande
poeta que soube illumirfar a nossa patria, esquecida
e desconsiderada a um canto da Europa, com a es-
plendida claridade do seu genio.

Tardio, pela indole especial d’este semanario,
aqui depomos este tio humilde como singelo tribu-
to de saudade ao superior engenho, que acaba de
apartar-se de nds, esperando que em breve penna
devidamente habilitada pague, nas columnasdo Pa-
norama, mais digno feudo-a memoria do segundo
Camdoes.

GLORIA ‘E SAUDADE.

A0 PRINCIPE DOS POETAS PORTUGURZIES D'ESTE
SECULO, O VISCONDE DE ALMEIDA GARRETT.

Bem o vés, o alaude caiu-me

D’estas mios que nio téem jd poder;

E o som derradeiro fugiu-me

Do hymoo eterno que ergui ao nascer.
GARRETT. — FLORES SEM FRUCTO.

I

NZo morreu ! — Voltou s¢ a terra a terra !
O que era fragil cinza, a sepultura,
No avaro seio, para sempre encerra.

Vé-se ali dentro quanto é mal segura
Essa, que o vulgo cego julga a vida:
Ficou d’elle vutra vida que mais dura.

Uma ulma d’estas, nobre foragida,
hf’esse mundo, em que tudo lbe ¢ saudade,
Vuga attonita, achando-se perdida.

Chega a morte? Suuda a liberdade
IS, rolo o carcere, a viver comega,
Porque trouxe comsigo a eternidade.

Quem ha que o vdo audaz hoje lhe mega ?
Perdem-se as vistas na amplidio do espago,
A que o espirito ardente se arremega.

= —— = - . —

As atas fecha a mente de cansago,
E as que ess’alma soltou deixam, fulgindo,
No céu da patria um luminoso trago.

N’este € que vive, os raios espargindo,
Que, ndo cabendo na morada estreita,
A foram lentamente consumindo.

A argilosa prizdo tornou, desfeita,
Ao p6 d'onde saira; e o que era gloria,
Dom de Deus, a immortalidade acceita. -

Perece 0 que ndio lega uma memoria :
Para o que a deixa as geragBes, que ensina,
A morte é mais esplendida victoria.

Se um seculo, apot outro, a fronte inclina
Ante o espirito, que ficou presente,
E que este brilba e vive ; — ¢ rei, domina !

Dorme o corpo e dos males, que ndo sente,
Alcanga a paz. Depois, o tempo corre,
Sem achar preza, despota impotente ;
Porque espirito assim, nasce e nio morre.

IL.

Que importa? — Esta que tanto
O grio poeta cantou, _
Doce mie de amargo pranto,
Eterna, como esse canto,

Para choral-o ficou.

Ai! poeta da saudade,
Quanta saudade aqui vés!
Rompe a tua immensidade,
E, lectuosa realidade, .
Has de encontral-a a teus pés.

A pintura que fizeste,
Animada pela ddr,

Toma as cdres que lhe déste ;
E, da sombra do cypreste,
Surge, viva e triste flor!

Sobre a lyra, que o ataude
Converte em sacra hnmiu,
Suspira um pobre alaude :
Se ndo vale o canto rude,
Valba n’elle o corucio.

Suspirar ! — Elle sabia :

Nos sabemos s6 gemer !

lissa divina harmonia

Muda esta; —e quem 1h’a ouvia
Nunca a devera perder'’

Quem, a magua e a formosura,
(Quem deu realce melhor?
Quem a patria e a desventura
Levantou com fé mais pura,
Celebrou com voz maior?

Ao seu canfo, perfumado
Da casta musa natal,
Grande, qual foi, venerado,
Resurgiu todo o passado
D’este, que era Portugal.

E ja:‘;—-:-Sﬁ lhe vive a gloria

Que diz: — « Rival de Camdes ! »

E a musa, que precede a historia,

e ——
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Entoa & sua memoria
O echo das proprias cangies.

A ti, 6 povo, a quem fallo,
O cantor vem de legar

Um nome para guardal-o :
Saibimos nds conserval-o
Como elle o soube ganhar !

III.

Camdes, Garrett ! — T'res seculos ajoelham
Ante o abrago fraterno que ora daes.

No mutuo olbar 0s mesmos dons se espelham :
Onde sois, irmios ha, nio ha rivaes.

E dot avés o grupo heroico — cheias
De louro as mios, as bdcas de louvor —
Lhes forma em torno festivaes caddas
Pasmando cada qual do seu cantor.

E, ao recemvindo, que no rosto estampa
Jubilo celestial, uma voz diz:

« Quem entre os goivos te esfolhou da campa,
O flor da patria, a quem tdo d’alma quit?»

Era a voz do pueta, que &4 tormenta

As estrophes sem par tanta vez deu.
Depois, em tom solicito, accrescenta :

« O meu filho, como eu, taumbem morreu ! »

IV.

Nio morreu! — Tornou s6 a terra 4 terra!
O espirito glorioso esta presente :
Era da campa quanto a campa encerra.

Dorme o corpo e dos males, que ndo sente,
Alcanga a paz. — Depois o tempo corre
Sem achar preza, despota impotente ;
Porque espirito assim, nasce e niv morre.

Mzxpes Lear, Junior.

-
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Os IMPERIOS BYSANTINO E OTTOMANO.
XXIV.

Mahmoud 1F emprehende muitas reformas ; opposi-
¢do, que enconlra : insurreigoes nas provincias: con-
quista de Argel pelos francezes: grande incendio
em Conslantinopla : invasdo da cholera : primeiro
jornal politicona Turquia : desintelligencias do sul-
tao com Mehemet Ali : guerra da Syria : viclorias
de Ibrahim pacha : Mahmoud II yecorre ¢ media-
gdo esirangeira : procedimento da Inglaterra eda
Franca » perplexidade do sulldo : acceila finalmen-
le os soccorros da Russia: celebra-se a paz com o
Egypto: tratado de allianca offensiva e defensi-
va com a Rusna. .

A p¥sasTrosA lucta, a que veiu pdr termo o trata-

do de Adrianople, deixou a Turquia em uma situa-

¢do muito precaria. Os sacrificios de todo o genero,
que foi mister fazer para a sustentar, tinham exte-
nuado as forgas do paiz, e exhaurido os recursos do
thesouro. A marinha de guerra estava aniquilada.

E peior que tudo isto, a forga moral do imperio acha- |

va-se extincta, edesvanecido todo o prestigio das ar-
inas musulmanas. A guerra que acabava de termi-

| de abatimento, r

—

nar tinha mostrado exuberantemente, que o imperi

Sahiado ¢ perio
ottomano ja nio podia entrar em lucta com a Russia

sem comprometter a sua independencia.

Todavia Mahmoud II nio se abateu no meio de
tantos revezes e infortunios. Livre dos graves cuida-
dos, que o occuparam, resolveu-se a levar 4 pratica
as reformas que meditava desde a sua exaltagdo ao
throno. Os ultimos acontecimentos tinham posto em
evidencia a urgente necessidade de dar ao exercito
a organisagiio e disciplina de que tiravam tanta su-
perioridade os exercitos das outras potencias euro-
pas. - '

Persuadido portanto de que o progresso civilisa-
dor era o unico meio delevantar 0 paiz de tdo gran-

egenerando-o moral e physicamente,
€ por conseguinte habilitando-o a oppor uma bar-
reira a ambigio do seu poderoso visinho, comegou
a fazer todos s esforgos para introdutir no imperio
03 usos ecostumes das nagSes civilisadas. Assim pois,
a0 mesmo tempo que fazia instruir e vestir todos os
corpos do exercito 4 européa, e que fa modificando
a legislagio no sentido de a aproximar o mais pos-
sivel aos codigos das nagdes cultas; ao mesmo tem-
Po que mandava vir de Franga e de outros paizes
professores capazes de dar impulso as sciencias e #s
artes, dava no seu palacio concertos e saraus 4 ma-
neira dos mais soberanos da Europa. Entretantonio
era possivel fazer impunemente tantas inmovagges,
€m um povo, que a sua propria religiio obrigava a
ser estacionario,

Posto que a destruigio dos junisaros tivesse aca-
bado com o mais poderoso elémento de resisten-
cia atoda acasta de melhoramentos sociaes, ficaram
muitos inimigos irreconciliaveis das reformas, nio sé
espalbados por toda a superficie do imperio, mas até
reunidos em corpo na ropria capital. Os ulemas (1)
que viam de mau grado as reformas de Mahmoud A
conhecendo a inefficacia da sua opposicio legal, de-
cidiram-se a conspirar contra a nova ordem de cousas.

A falta dos janisaros por um lado, e por outro a
disciplina mais rigorosa das tropas, que faziam a
guarnigio de Constantinopla, juntamente com a mui-
ta energia, actividade e vigilancia do sultdo, tira-
vam aos conspiradores toda a esperanga de poderem -
promover n’essa cidade movimento algum revolucio-
nario de consideragio. N’estas circumstancias volta-
ram as suas tentativas para as provincias. O esta-
belecimento de lazaretos, que ia de encontro iscren-
gas de fatalismo tio arreigadas no povo musulma-
no, foi entre outras medidas a que serviu de pre-

| texto a revolta, que niio tardoun a rebentar na Alba-

nia. Mustaphi pacha tomou o commando dos revol-
tosos, e renniu em torno de si forgas tiio considera-
veis, que apresentou a Reschid pachi, enviado pelo
sultio a frente de vinte mil homens para combater
osrebeldes, uma resistencia tenazdurante todo ocur-
so0 do anno de 1830. |

N'este mesmo anno teve osultio de deplorar mais
uma perda bhastante consideravel. A tomada d’Ar-
vel pelos francezes tirou 4 Porta um 1':.15ﬂalln_ pode-
roso, que concorria para asdespezas do imperio com
avultados tributos, e que lhe acndia com valiosos au-
xilios de soldados e navios em todas as snas guerras.

A rebelliio de Mustaphi pacha ndo tardon a ser
seruida de outras insurreigies na Bosnia, na Mace-
donia, em Bagdad, e em Scutari, que deram bem
que fazer ao governo até ao fim de 1831. Na pro-
pria capital comecaram a sentir-se symptomas revo-

it —

e - ——
—— - 1 a = e

(1) Os ulemas siio os dontores e interpretes do alco-
rig, e téemt por chefe o mufli, que ¢ a primeira digni-
dade na religiio musulmana.

i .



404

O PANORANMA.

lucionarios. Um grande incendio, que abrazou quast |
todo © arrabalde de Péra, residencia dos embaixa-
dores estrangeiros e da populagéio christd, deu logar
a patentear-se a irritagdo do povo contra as 1nnova-
¢oes de Mahmoud I1, a quem alcunhavam deﬁrenu-
gado. A peste e a cholera, levando a desolagdo por
todas as provincias, vieram exasperar mals 0S ani-
mos. Estes terriveis flagellos foram olhados como cas-
tigos de Deus pelus quebras dos preceitos do alcordo,
e langados como taes a conta do soberano, que &s-
sim provocava as iras do propheta, _

Mas apesar de todas estas commogdes e contrarie-
dades o sultio nio recuava nem diante dos obstacu-
los, nem em frente das ameagas. Cada vez mais con-
vencido de que o imperio s6 podia salvar-se por meio
de uma regeneragio completa, progredia inabalavel
no seu systema reformador. Em quanto comprimia
pela forga o espirito de fanatismo, mals ou menos
directamente declarado em insurreigio, creava aor-
dem civil e militar de Nichani-Iftikhar e fazia pu-
blicar em Constantinopla o jornal Monitor Ottoma-
no, escripto em turco e em francez; aquella destina-
da a servir de instrumento para a fundagio de no-
vos costumes, como estimulo de acgdes generosas ; e
este dedicado 4 consolidagio das reformas, como um
prepagador de luzes, como um elementocivilisador.

Por este tempo vieram novus cuidados inquietar
o sultic. Mehemet Ali havia-se recusado a pagar os
tributos em divida a Turquia, quando esta lh’os exi-
gia apertada da necessidade de satisfazer & Russia as
indemnisagGes da guerra, impostas pelo tratado d_e
Adrianople; O bacha do Egypto procurira auctori-
sar a sua recusa com a razdo dos auxilios que pres-
tara a Porta durante aquella lucta. Entretanto, at-
tendendo-se as obrigagdes, que ligavam o vaseallo ao
suzerano, deixava-se ver bem manifestamente que
em tio obstinada negativa havia um pensamentode
hostilidade. Pouco tempo se passou sem que appa-
recesse a descoberto.

Certa desintelligencia, que rebentou entre Me-
hemet Ali e 0 pacha de S. Jodo d'Acre, forneceu
pretexto ao primeiro para fazer grandes armamentos
em terra e mar. Iosto que o fim ostensivo de taes
preparativos fusse uma simples vinganga contra in-
jurias pessoaes, Mahmoud 1I, conbecendo os proje-
ctos ambiciosos do vice-rei'do Egypto, auteviu que
a conquista da Syria era o verdadeiro alvo a que
se dirigiam 03 seus tiros.

N’estas circumstancias o sultio {ez as maiores di-
ligencias para evitar o rompimento entre os dous
pacbas, e quando perdeu todas as esperancas de o
conseguir, preparou-se tambem para marcar os li-
mites & sutisfagio exigida por Mchemet Ali.

Em outubro de 1831 partiu d’Aléxandria Ibra-
him pachi, filho do vice-rei, a frente de trinta mil
homens , e antes do fim de novembro estava pondo
cerco @ praga’de 8. Joio d'Acre, tendo ja tomado
na passagem varias cidades da Syria. Mahmond IT
ainda recorren ora a brandura, ora as ameagas para
obrigar Mechemet Ali a desistir da guerra, e cha-
- mar as suas tropas; mas como tudo fosse baldado,
resolveu oppdr forga a forca; e em margo do anno
seguinte fez marchar contra o vassallo rebelde um
corpo de exercito commandado por Hucein-pacha,
a quem conferiu por esta occesiio o posto de feld-
mareuhul, titulo nunca usado entre os musulmanos,

Rendeu-se S. Joiov d’Acre a 27 de maio, no fim
de seis mezes de assedio, e depois de um attaque
mortifero. A 1% de junho alcangou Ibrahim pacha
uma assignalada victoria sobre o exercito ottomano
a uma legua de Damasco, e no dia seguinte entra-

va triumphante n’esta cidade. Finalmente depois

=

de ter destrogado as tropas do sultio em duas bata-
lhas consecutivas, uma sobre o Oronte, que lhedeu
a posse da cidade d’Alepo, e a outra no desfiladei-
ro de Beilan, que lhe entregou as chaves d’Antio-
chia, acabou de assenhorear se de toda a Syria.

O vice-rei do Egypto fes entio propostas de pas,
em cujas condigdes entrava a posse da provincia
conquistada ; porém o sultfio negou se a todo o ac-
cOrdo, e poz em campo um segundo exercito sob o
commando de Reschid pacha.

O novo general ottomano ndo teve melhor fortu-
na do que o seu antecessor. Uma s6 batalha deci-
diu de toda a campanha. A acgio teve logar junto
aos muros de Konia. Reschid pacha, que se havia
extremado por seu valor, foi feito prizioneiro, e do
seu exercito ficaram trinta mil homens fora de com-
bate. . -

Mahmoud II, vendo destruida a ultima barrei-
ra, que podia oppdér a marcha triumphante do ven-
cedor, recorreu a mediagdo da Franga e da Ingla-
terra. Mas ndo encontrando o desejado apoio n’se-
tas duas potencias, mais inclinadas a lisonjear o vi-
ce-rei do Egypto, cujas boas gracas requestavam
com decidido empenho, entregou-se por fim nos bra-
gos do imperador Nicolau, que lhe promettia todo
o-soccorro na contenda em questio.

Quando as duas potencias occidentaes viram en-
trar no Bosphoro uma esquadra russiana, saida de
Sebastopol, uniram entdo os seus esforgos para ob-
star 4 intervengdo moscovita. Porém ainda assim
todas as suas diligencias eram empregadas no senti-
do de afastar de Constantinopla a influencia da
Russia, persuadindo o sultdo a acceitar todas as con-
digdes que o vencedor lhe queria impdr.

Mahmoud II achava-se n’uma posigiio bem criti-
ca. Soberano de um imperio composto de ragas to
differentes e tido segregadas pela diversidade de cos-
tumes e crengas, niv podia resolver-se a ceder in-
teiramente aes caprichos e ambigdo de um vassallo
rebelde ; temia«e de um exemplo, que podia trazer
a Turquia fataes consequencias. Mas tambem co-
nbhecia os perigos de procurar vencel-o por meio do
auxilio russiano. Assim pois, a noticia dos progres-

808, que faziam as armas egypcias na sua marcha

sobre Constantinopla, acceitava com ancia todos os
offerecimentos de soccorro que lhe fazia 0o embaixa-
dor de Nicolau I. Porém quando via surgir no Bos-
phoro as esquadras do czar, apreciando todos os re-
sultados pussiveis de similhante allianca, recuava
diante dos perigos, que os ministros inglez e fran-
cez niio cessavam de lhe expdr em quadro de vivas
cdres. D’est’arte vacillava Mahmoud II no meio do
embate de tido oppostos interesses e de tdo contra-
rias influencias, e na presenca de tio graves peri~
0s.

. A diplomacia franceia e ingleza tinha consegui-
do, que o sultiv fizesse suspender a marcha da es-
quadra russiana, em quanto diligenciava novamen-
te persuadir Mehemet Ali a acceder as propostasde
paz apresentadas pelo gabinete ottomano. 1)’esta ves
os seus esforgos eram sinceros, mas a sorte das ar-
mas tinha dado ultimamente taes vantagens aos
egypeios, que o vice-rei recusou-se positivamente a
modificar as condigies com que pretendia negociar
a pat.

Ibrahim paché, continuando na serie dos seus
triumphos, apoderou-se de Magnesia, e de outras
cidades da Asia Menor, e apresentou-se nas imme-

'diagles de Smirna. Em tal apuro Mahmoud II poz

de parte todas as suas hesitagies
serva os offerecimentos,
sia lncessantemente lhe

s @ acceitou sem re-
?ua o embaixador da Rus-
atia. A 29 de margo de
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1833 partiu de Odessa uma expedigio russa com
tropas, que foram desembarcar na costa d’Asia, em
frente de Therapia e de Buiuk-Dére. O conde Or-
loff, eommandante em chefe d’esta forga, e enviado
extraordinario do czar junto ao sultio, fez a sua
eatrada solemne em Constantinopla, e logo decla-
rou acs embaixadores da Gri-Bretanha e de Fran-
¢a, que apesar de quaesquer reclamagdes, que hou-
vemem de apresentar-lhe, a esquadra russiana nio
safria do Bosphoro, nem as tropas do czar deixa-
riam a Turquia em quanto Ibrahim pachi nioeva-
cuasse O territorio ottomano,

O general egypcio ndo avangou mais passo algum.
Fez-se a pas, concedendo-se ao vice-rei do Egypto
© governo da Syria, e os seus exercitos evacuaram
a Asia Menor. A guerra acabou, mas antes que as
esquadras e as tropas do czar deixassem a Turquia,
assignou o sultio aos 8 de julho de 1833 um tra-
tado de allianga offensiva e defensiva com a Russia
por oito annos. Entre outras clausulas favoraveis a
esta ultima potencia, obrigava-se Mahmoud IT a
fechar os Dardanellos aos navios de qualquer nagio,
que estivesse em guerra com o czar. Assim ficou
triumphante em Constantinopla a influencia rus-
slana. ( Continva. )

I. o2 ViLuzwa Bamsosa.
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D. SEBASTIAQO O DESEJADO.

Le¥pa waciowNaL.
1V.

Santo era el-rei Luiz de Franca, santa
sua tenciio, e mui catholica a gente que
levava contra osinimigos daleide Chris-
to, e foi desbaratado, preszo e captivo.
H. pe Mexponga.

O mx!I E O POETA.

Nio é nosso proposito seguir pasto a passo a expe-
digdo d’Africa pelos portos de Lagos, Cadiz, Tan-
r e Arsila, nem aindaentranharmo-nos com aquel-
f:l milbares de aventureiros christdos, ja entio re-
os dos agarenos de Muley Hamet, até aocam-
po de Alcacerquibir; nem indagar se, attendidos os
conselhos dos velhos fronteiros, e até os do xarife e
seus capities, ainda a salvagio era possivel ; e menos
descrever a batalba de 4 de agosto, que tantos his-
toriadores tem, embora nio sejam muito concordes
entre si em varios pontos. Correremos um véu sobre
as facanhas do rei portuguez, dos seus vassallos e dos
auxiliares estrangeiros, que todos rivalisaram em va-
lentia; e abragando n’um rapido olhar esse campo
regado de sangue, semeado de mortos, e o rio Lu-
cus, que leva ao mar uma corrente vermelha, com-
templemos os resultados de uma batalha, de um s6
dia . ..de algumas horas de desdita!

Trinta mil cadaveres desenhores e de escravos, ni-
velados pelo anjo da morte, juncam o areal, ou des-
lisam pelas aguas do antigo Liso de Ptolomeu ; aflor
da cavallaria portugueza, asesperangas da patria, eil-
as afogadas em sangue; porém essas vidas custaram
caras aos mouros. Todos os tres reis da contenda se
perderam ahi: Muley Maluco expirou de um acces-
s0 febril no meio do combate ; o xarife precipitou-se
'no Lucus, depois de perdida a acgdo; e D. Sebas-
tido. .. oh ! d’esse ninguem soube entiio odestino. ..
ninguem o sabe de certo ainda hoje!

Rl E S R — e

E morto, isso de certo; mas como,
del...

Depois de mil gentileras de armas, o rei cavallei-
ro se entranhou, com a espada na mio, pelas cohor-
tesmouriscas : similbante ao anjo do exterminio, le-
vava a morte aquelles que tocava na sua rapida pas-
sagem. Desappareceu entre mil alfanges ! K quanto
dizem os portuguezes que, ultimos, o viram, D, Luix
de Lima, e Luiz de Brito, o salvador do estandarte
real ; ambos depois prizioneiros.

Mas aonde condusiram o rei ou o seu cadaver?
Morreu, foi prizioneiro, ou salvou-se? O Lucus nio
0 envolveu em suas aguas, alids ocorpo de D. Sebas-
tido apparecéra como appareceu o do xarife ; nio foi
reconhecido entre os mortos do campo, embora mui-
tos fidalgos jurassem ser o seu um cadaver mutilado
que lhesapresentaram : era o meiode osalvar se ain-
da vivia. Nio foi mettido nas prizdes de Fes, nio
voltou 4 patria a empunhar de novo o sceptro, nem
por entio se ouviu fallar d’elle no mundo. Todavia
muitos portugueszes comegaram a esperar o seu regres-
0; e esta nova seita (que dura ainda hoje!) veiu
occupar as attengdes da Europa, em logar de outra
similbante, levantada na Escocia, que ji entdo co-
megava a desesperar da volta do rei Jacques IV, mor-
| to na batalha de Flodden em 1513. Investigar se nos-
308 avés d’aquella epocha tinham razio em esperar o
Desejado, sera o objecto dos seguintes capitulos, e
'de uma nota, em que resumitemos mais algumas no-
}tmun sobre o assumpto, que ndo cabiam na tela do

romance. :

Agora porém permitta o leitor, que nos transpor-
| temos em rapido vdo a Portugal, niio para vér a cons-
 ternagiio de tantas familias, que fdra difficil encontrar
. palavras para pintar tamanha ddr, mas para presen-
. cear o fim de um homem, ligado a acgio que nos
propuzemos esbogar, Jigado estreitamente ao destino
portuguez. :

A nova fatal da perda do rei e do exercito, que
a olhos vistos sepultava a independencta e a gloria
. de Portugal, chegou até a2 humilde pousada do an-
tigo guerreiro de Africa e do Oriente, do cantor das
facanhas nacionaes; e o homem que travara de el-
rei D. Manuel com um brago, e de Vasco da Gama
com o outro, que se elevara com elles 4 immortalida-
de, por entre os escolhos da miseria e da calumnia,
tdo mal pago dos seus, que s encontrou confdrto e
verdadeira affei¢io no pnlru jau, comprado como um
objecto material ; olvidando agora as ingratiddes de
principes e de povos, para 86 se lembrar da perda do
seu rei e da sua patria; maior que Catiio ao ver ex-
pirar a republica entre as ruinas de Utica, escusan-
do rasgar as veias, de puro despeito se finou, excla-
mando como o ultimo romano: Palria, ao menos
morreremos junlos ! '

Que perdas!... D. Sebastido... Camdes! Eram
as armas e as letras personificadas; eram os genios
da cavallaria e da epopea!

E de ambos desconhecem hoje os portuguetes aon-
de descansam o0s restos mortaes! ... Um d’elles, o
mais valente, o mais cavalleiro de todos os seusreis. . .
o outro, o mais probo, o mais sabio de seus conter-

raneos!!!
- V.

quando, e aon-

Aqui vejo caduea e debil gloria

Desenganar meu erro, co’a mu

Que faz a fragil vida transitoria.
L. pe CamiEs.

VINTS ANKOS DEPOLS.
Ex 1598 j& Portugal contava bastantes annos de es-




cravidio nas algemas de Castella. Faremos como os
vassallos mais leaes de D). Sebastiio, como os briosos

partidarios de D. Antonio, prior do Crato; ndo vol-

taremos & patria, pois que é nasplagas do exilio que |
temos de encontrar os personagens hecessarios para a |

continuagdo da nossa historia.
Estamos a 2% de novembro.

ca Veneza. y
A orgulhosa senhora do Adriatico, posto que ja

entio decaida do antigo poderio, e espoliada da sua
corda dos mares pelos navegadores portuguezes (que '
4 haviam de ceder aos batavos e bretdes) conservava |

sinda um apparato de grandeza como nos dias de glo-

ria. Nos seus bellos canaes se espelhavam palacios de
nobres opulentos, aonde a magnificencia excedia o
gosto delicado, mas que eram todavia elegantes; e
defronte das portadas gothicas se viam muitas gon- |
dolas ricamente adornadas, e se escutavam 08 mais
lindos versos do Tasso e do Ariosto, cantados pelos |
rudes gondoleiros. Nio iremos porém descrever esta |

formosa cidade, a predilecta des viajantes, a unica

que deteve por dous annos em seu recinto o sombrio |
cantor de Child- Herold ; conduziremos apenas o lei- |

tor aquelles pontos que nos é forgoso visitar para o
regular andamento da acgiio, comegando por uma pe-
quena cata, de mesquinha apparencia, situada perto
da ponte de Paglia.

Entremos. Eis uma modesta sals. Algumas poltro-
nas e assentos razos ; dous bufetes, sohre um dos quaes
se ve um espelho, objecto de pouco preco n’aquella
cidade ; e um retrato d’el-rei D. Sebastiio com tos-
ca moldura, era toda a sua mobilia. Junto ao bufete
de voluto estdo sentados dous homens de idade de-
sigual, mas, pelas feigdes, conterraneos; cunho hes-
panhol ; mixto da circumspecgio dos godos e da viva-
cidade dos arabes., Um mancebo vestido a franceza
acaba de entrar, e os dous levantam-se para o rece-
ber, mas apertando os punhaes na mio, como quem
se arreceia de alguma aleivosia.

~« K aqui, » perguntou o recemchegado, fazendo
uma leve inclinagido de cabega, «a pousada de Pan-
taleio Pessoa? Sera algum de vossas mercés o cava-
lheiro que procuro ! n

— « Eu sou quem buscaes, » respondeu o mais mo-
g0 ; we vis, senhor, quem sois? d’onde vindes, e a
que fim!n

— « Meu nome é Pero Pantoja, e sou donzel do
servigu do senhor D. Christovdo, rei de Portugal,»
tornou o mancebo, fazendo uma profunda vénia, e
a mengiio de tirar o gorro de veludo, que trazia na
cabega ; depals continuou : « Venho de Paris por Mar-
selha, e tragh para vossa mercé uma carta do muito no-
bre e leal 1). Juio de Castro, conselheiro de estado
que foi dos senhores reis 1. Sebastizo e D. Anto-
niv. »n ‘

Abriu entido o seu corpete de raso escarlate com
passamanes de prata, e tirou um papel fechado com
um fio de seda verde, que entregou a Pantaleiio Pese
soa. Kste passou ligeiramente pelos olhos o contea-
do do escripto, e depois, 'voltandose para oseuami-
0, disse: u Kscutue, Antonio de Brito, o que nos
diz . Joivo.» E leu o que segue :

— « Depois da infeliz expeditio de D. Antonio
de Menezes 4 costa da Mina em 1589, a procurar o
nosso bom rei D). Sebastiio, que se dizia estar ali;
niao tendo voltado durante nove annos, havia eu des-
animado : porém o padre Fr. Esteviio Caveira, da
familia dos fampaios, que aqui reside na cidade de
Nantes, veiu ha pouco procurar-me, e com indicios
novos aientou a fé que me fallecia, mostrando-nre mui-

tas prophecias que ddo como vivo o Desejado ; al-

O PANORAMA.

Um formoso sol de i
Portugal, o Encoberio.»

inverno italiano dardeja seus raios sobre a romanti-

gumas das quaes, encontradas entre 08 papeis de um
mouro de Granada, com a data authentica de 1510
sio de tal maneira claras, que me pareceu bem man.
dar-vos d’ellas um extracto, incluso. Por onde espe-
ro em Nosso Senhor, na Virgem Maria, e no bem-
aventurado martyr 8. Sebastido, que ainda verei,

com estes olhos peccadores, assentado no throno de

—u A prophecis reta assim, » continuou elle, to-
mando outro papel annexo & carta,-edesdobrando-o :

L4 n’esses tempos vindouros

Grandes feitos se verdo,,

Pasmariio as gentes todas
Com admiragdo :

Porém nio aquelle reino
Que por Deus foi escolhido,
Por que sera vencedor .

_ E nio veucido.

Nio te assustes se o vires
Ispesinhado e captivo,

Por causa d’aquelle rei

Que créem morto, sendo vivo.

— « Nio acredito nada d’isso, » interrompeu An-
tonio de Brito Pimentel ; «s6 creio no que vejo. »

— « Mas, » tornou Pessoa, « ndo ouvimos nds a nar-
ragdo d'esse homem que ha alguns mezes chegou a
Venera, enviado, como dit ser, de el-rei D. Sebes-
tido, e que affianga, nio »6 estar vivo o monarcha,
mas ainda proximo a apparecer-nos?!»n

— «Que credilo merece esse homem, que tem atra-
vessado a Italia como mendigo, com os vestidos des-
pedagados, e a barba crescida como um ermitio 3 que
chegando a Veneza se foi alojar na Cirie Conlarina,
bairro de infamia e prostituigdo, e que 86 encontrou
para o hospedaruim miseravel cosinheiro, misser Fran-
cisco chypriota ? »

— « Nio continueis, » atalhou Pantaledo, com o
subito de quem acaba de tomar uma resolugio ; wé
essa uma censura que os estrangeiros nosdeveram fa-
ter, mas vou emendar o erro-por minba parte ; vou
repartir esta pequena casa e o meu parco alimento
com o enviado d’el-rei, e agradecer ao pobre chy-
priota a hospitalidade, que 36 elle offerecen ao pe-
rigrino. » .

Quando ia a partir, reparou que o joven porta-
dor da carta ainda se nio ausentira, e disse-lhe:

— « Amigo, vieste a Veneza s6 por estacarta? Ka-
peraes a resposta ! »

— « Nio vos disse que era donzel do servigo d’el-
rei!!n tornou opagem, picado de assim ver menes-
cabada a sua dignidade de cortezio, posto que sem
cdrte: w Vim, proseguiu, como addido ao muito no-
bre e excellente senhor Manuel de Brito de Almei-
da, que foi valido de D. Antonivl, e hoje é embai-
xador de D. Christoviio. » Depois abaixando a vot,
e com ar de importancia, como quem estava ao ca-
bo dos segredos de seu amo, continuou:

— « Vimos solicitar a protecgio da republica e do
Papa para arestauracio de Portugal ; mais facil ago-
ra pela morte de Filippe II, que ja conta dous me-
tes e tantos dias de sepultura. »

— « Offerecei da minha parte'a Manuel de Brito
esta humilde pousada; e vés, Pimentel, ficae para
o receber. Eu vou aonde odever me chama. Adeus,
senhores, »

Correu pela porta féra, chegou a ponte de Pa-
glia, alugou uma gondola, e voganda pelo canalazo,
alcangou o arrsbalde denominado Cérte Contarina,
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bairro feio e hediondo,
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feio Parece que todos os flagellos
por a]l_hl:nam passado : a guerra destruindo os gran-
des edificios, a peste infectando o ar, e a fome con-
sumindo 08 habitantes; 36 rostos lividos e o descaro
da devassiddo appareciam as portas d’aquelles mes.-
quinhos tugurios. Pessoa para nada olhava; cami-
nhou apressado até 4 casado chypriota, cujos signaes
sabia de cér, e entrou, sem besitar, por uma porta
gretada, que seapoiava a paredes em ruinas. La den-
tro encontrou-se com ama mulher asquerusa, cerca-
da de quatro ou cinco creangas, quasi nuas e cho-
randnlgor Pdo; era a familia do cosinheiro aposen-
tado. Elle estava sentado no unico banco que ali se
enxergava, junto a uma porta péquena.

— « U nosso homem ? » perguntou Pantaledo, en-
trando. '

— « Esta dormindo,
pede.

— « Ndo importa ; necessito fallar-lhe, »

.~ Abri esta porta, e entrae; achal-o-heis n’esse
quarto, unico que temos, além d’este onde eu dur-
mo, minha mulher, e seis filhos. »

0_ portuguez, ja quasi suffocado pelo odor pesti-
lencial da casa, abriu a porta, e ... que viu elle!
Um cubiculo escuro, fetido, sem luz nem ar, e 80-
bre uma pouca de palha o homem que procurava,

— « Senhor, sai d’este logar. »

O desconhecido acordou sobresaltado, e ergueu-se,

—«Quemsoisvés ?.,. Ah! Pantaledo Pessoa... »

— «8af d’este inferno, senhor; quem quer que
sejaes, vinde habitar a minha pobre casa, e la nos
revelareis, se quizerdes. . . »

Dizendo isto, foi conduzindo o homem mysterioso
para féra da pucilga, e passando junto ao chypriota
lbe deixou cair na mio algumas moedas de prata;
encaminhou-se depois para a porta principal; e ja
transpunha o limiar, quando uma voz forte lhe bra-
dou de féra: ,

— « Larga esse homem, que pertence & justiga.»

E alguns aguaifs se apoderaram immediatamente
do desgragado, separando-o de Pessoa. Este clamou
irado : ' ,

— « Por que prendeis este homem?. .. raga...»

— «E a ordem do conselho dos Dez, » interrom-
peu pausadamente o cabo dos aguazis; «creioque ndo
tentareis resistir-lhe ! »

O cavalheiro sabia bem o que era aquelle tribu-
nal de sangue, que tinha por delegados o carrasco e
0 bravo; nio continuou,

— «Salvae o vosso rei, Pantaledo Pessoa ! » excla-
mou 2 prizioneiro.

— « Aonde esta elle? que perigo corre? » tornou
Pantaledo suffocado, e lancando os olhos em der-
redor.

— « Esta nas mios dos familiares da inquisigiio de
estado!... Corre o perigo de ser assassinado! ...»

O incognito sollou aquellas palavras, debatendo-
se entre os saydes que o arrastavam. Pautaledo Pes-
soa ficou assombrado, immovel, silencioso um momen-
to; depois olhou em roda de si, e niio enxergou viva
alma ; quiz duvidar do passado, como de um sonho,
e por fim exclamou, apertando a cabega entre as
mios : '

— u Pois era el-rei de Portugal que eu vi em tan-
ta miseria!...»

E correu para o canal,

" respoudeu seccamente o Los-

( Conlinua ).
F. M. Borpavro.
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O vesErTOR POLACUL.

Ouvia-se grande tropel de passos pelos corredores,
pelas escadas ¢ pelo pateo. .. Os juizes, immoveis
Como estatuas, pareciam interrogar-se com osolhos
0 corone! estava attento, com o peito opprimido, e
0s olbos incendidos.

Pouco depuis o sargento da guarda entrou na sala
peln porta grande do fundo, e na attitude de um
inferior para com seu superior, caminhon para o pre-
sidente, e disse commovido :

— w Coronel .. . vossa esposa . .. subiu aoultimo
andar do convento, e precipitou-se de uma janel.
la. »

Um grande grito soltou-se do peito de todos os
que presenciavam aquella scena.

—«Um medico! aum medico!» bradou Bestu-
tew com voz affogada pela colera e pela dor.

— « () medico la estd, coronel. »

— « K que diz elle?»

— « Div que nada ha a esperar. »

O presidente recaiu na poltrona, atterrado d’este
golpe inesperado. Wolny nio podia ver, nem ou-
vir nada ; ndo tinha ja consciencia do que se pas-
sava em torno d’elle. :

Os dous assessores ergueram-se, e acercando-se do
presidente, lhe rogaram que adiasse a audiencia pa-
ra outro dia. O coronel porém langou para elles um
olhar inexprimivel, e contendo o solugar, disse :

—« Niio; faga-se justica!n e accrescenton, em
voz mais forte: « O capitio relator tem alguma cou--
sa a allegar em favor do accusado. »

— « Nada, » disse Muzykow; «os factos fallam
por si mesmos. »

O accusado foi conduzido para féra da sala da
audiencia, propondo-se os dous quesitos sezuintes
a0s juizes: - _

— « 1.9 O accusado é réu do crime de deserciio?
2.9 O accusado foi a causa da morte da mulher do
coronel ? »

Us juizes responderam sim, por unanimidade!

O presidente redigiu a sentenga; Wolny foi re-
conduzido ao conselho, e o secretario leu em alta
voz ! . | '

« Em nome de sua magestade imperial Nicolau
Paulowitch, imperador e autocrata de todas as Rus-
sia, comprehendida a Polonia ; |

«Quvidos os debates prescriptos por differentes
ukases , visto o artigo do codigo penal concernente
ao crime de desercio e de homicidio vuluntario, e
tendo escutado o capitio encarregado da defeza do
reu ;

« O conselho de guerra, estabelecido em Groduo,
condemna Ivan Matwiey Gorief & pena de seis mil
chibatadas, que lhe serio dudas pelos soldados do
regimento, em qite servia. »

Wolny ouviu sem pestanejar, contemplou fria-
mente os seus juizes, e nao proferiu uma unica pa-
lavra. Tudo estava acabado paraelle; amulher que
amara morréra por causa d’elle; e elle eracondem-
nado por sua causa, mas condemnado como se a ti-

vesse morlo, como um assassino. Quem lhe arreba-

tara 4 mulher que lhe pertencia ordenara o suppli-
cio, a que havia de presidir.

Dous dias depois, na planicie que o Niémen ba-
nha, do lado da linda c¢itade de Poniémune, um
batalbdo de soldados, armados de chibatas de mais
de um metro, formava uma comprida fileira : cossa-
cos e gendarmes a cavallo continham e repelliam
aquelles que haviam accorrido a presenciar esta cruel
execugidio, mais horrorosa ainda que a pena de mor-
te, e 86 digna das bordas selvagens,
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Wolay apresentou-se resignado e firme. Ouviu
novamente ler a sentenca, e foi depois despojado
dos uniformes.

E inutil descrever os pormenores d’estas execu-
¢des barbaras, que para vergonha e opprobrio nosso
ainda sio toleradas em- Portugal, posto que se haja
modificado extraordinariamente o seu primitivo ri-

or.
X Basta dizer que o infeliz Wolny, depois de rece-
ber duas mil chibatadas, succumbiu a ddr e a per-
da de sangue; mas declarando o cirurgido que a

—

execugio podia continuar sem perigo, o ¢grajoso po-
laco foi amarrado a um carro especial, para o pro-
seguimento do supplicio.

Quando tinha levado quatro mil chibatadas a
vida revelava-se-lhe apenas por leves estremecimen-
tos nervosos.

— « Conduzam-no ao hospital, » dise ent&o o eo-
ronel. « As duas mil chibatadas que faltam, leval-
as-ha depois de curado. »

— « Levem-no para o cemiterio, » acudiu o ci-
rurgido ; « este homem esta morto! »

O BUBRO AGUADEIRO,

O surro ¢ um animal geralmente desconsiderado ;
mas em parte alzuma talves é victima de tio maus
tratos como em Lima, capital da republica peru-
viana.

Nao lhe valem os importantes servigos que ali
presta; nem a sua docilidade e paciencia admira-
vels, se alzuma vez, extenvado de forcas, succum-
be & fadiza, para logo recebe de seu dono o mais
c::uel castigo; como se a fraquera fosse um crime !
Néo sio s& porém pancadas com que o turturam.
O burro em Lima, estd sujeito a uma especie de
codigo, tio barbaro como os seus barbaros invento-
res, em que a cada desastre causado pelo pobre ani-
mal, ainda involuntariamente, corresponde a pena
horrivel de mutilagio. A primeira vez que algum
cae com a respectiva carga furam-lhe uma das ven-
tas, & seguuda repetem o mesmo supplicio na ou-

tra venta ; 4 terceira cortam-lhe um bocado da ore-
lha etc. etc. Assim nidio é raro encontrar pelas ruas
de Lima animaes por tal forma mutilados que nin-
guem dird que pertencem & raga azinina.

0 que a estampa representa € o chamado asno agua-
dor, o mais inoffensivo, o mais pacifico e o mais pres-
tadio de todos os asnosy, que nem por isso escapa a
sorte dos seus irmios, dadas iguaes infelicidades!

A corporagio dos aguadeiros é em Lima uma das
mais numerosas, e temiveis pela qualidade e instin-
ctos dos individuos que a compdem. A distribuigio
de aguas na cidade quiz ja contractal-a uma compa-
nhia com o governo, comn as mais vantajosas con-
digGes, e em beneficio da hygiene publica. A cor-
poragdo dos aguadeiros oppoz-se porém tenazmente,
e as auctoridades niio souberam ou ndo quizeram
vencer a sua resistencia.
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